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          Фотография
          
	SOLICITUD DE VISA “NO RESIDENTE” PARA LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
NON RESIDENT VISA APPLICATION FOR REPUBLIC OF PARAGUAY

АНКЕТА ДЛЯ ПОЛУЧЕНИЯ ВИЗЫ В РЕСПУБЛИКУ ПАРАГВАЙ
EMBAJADA DE LA RUPUBLICA DEL PARAGUAY

MOSCÚ-FEDERACIÓN DE RUSIA
	No Completar
Do not fill in

Не заполнять

	
	
	№ Visa

	
	
	Tipo

	
	
	Fecha

	
	
	Plazo


	1.  Apellidos:
(Exactamente como Figura en su Pasaporte)
Surnames (Exactly as in your Passport)

Фамилия (Точно так же как в паспорте)

	2. Nombres:
(Names)

(Имена)

	3. Fecha de Nacimiento:    /     /
(Date of birth)

Дата рождения 
	4. Lugar de Nacimiento:
(Place of birth)

Место рождения 
	5. Nacionalidad:
(Nationality)

Гражданство

	6. Sexo/Sex/ Пол
⁭ Masc./Male/Муж.

⁭ Fem./Female/Жен.
	7. Color de ojos:
(Eyes color)
Цвет глаз

	8.Color de Pelo:
(Hair color)

Цвет волос
	9.Estatura:
(Height)

Рост
	10. Ocupación:
(Occupation)

Профессия


	11. Otras caracteristicas:
(Other characteristics)

Другие характеристики


	12. № de pasaporte:
(Passport number)

Номер паспорта
	Fecha de emisión:
(Date of issuance)

Дата выдачи
	Fecha de vencimiento:
(Expiration Date)

Годен до

	13. Estado Civil:         ⁭ Soltero/a            ⁭ Casado/a                ⁭ Viudo/a                   ⁭ Divorciado/a
(Marital status)                (Single)                   (Married)                   (Widowed)                 (Divorced) 
Семейное положение     Не замужем          Замужем                    Вдова                         Разведена 

                                          Не женат              Женат                         Вдовец                       Разведен

	14. Nombre del cónyuge:
(Name of spouse) 

Имя супруги/а
	15. Fecha de nacimiento:   /     /
(Date of birth) 

Дата рождения
	16. Lugar de nacimiento:
(Place of birth)

Место рождения 

	17. Domicilio particular:
(Home address) 

Домашний адрес
	18. Ocupación actual:
(Present occupation)

Место работы

	19. Direccion laboral:
(Work address)

Адрес работы
	20. № Telefónico laboral:

 (Business telephone number)
Рабочий телефон

	21. Cual es el motivo de su viaje a Paraguay?
(What is the purpose of your trip to Paraguay?)
Цель вашего визита в Парагвай?


	22. Tiene intención de trabajar en Paraguay?
(Do you intend to work in Paraguay?)
Намериваетесь ли вы работать в Парагвае?

	ADVERTENCIA: LOS PORTEDORES DE VISAS “NO RESIDENTE” NO PUEDEN TRABAJAR EN EL PARAGUAY.
WARNING: BEARES OF “NON RESIDENT” VISAS CAN NOT WORK IN PARAGUAY
ВЛАДЕЛЬЦЫ ВИЗЫ «НЕ  РЕЗИДЕНТА» НЕ МОГУТ РАБОТАТ В ПАРАГВАЕ

	23. Cuando llegará al Paraguay?
(When will you arrive in Paraguay?)

Когда Вы прибываете в Парагвай?


	24. Tiene usted parientes o amigos en Paraguay?
(Do you have relatives or friends in Paraguay?)
Имеются ли у Вас родственники или друзья в Парагвае?


	25. Cual será su dirección y teléfono en Paraguay? 
(What will be your address and phone number?)
Ваш адрес и номер телефона в Парагвае


	26. Cuanto tiempo permanecerá?
(How long will you stay?)

Сколько времени Вы пробудете в Парагвае?


	27. Tiene usted deseos de emigrar y radicarse o naturalizarse en el Paraguay?
(Do you wish to emigrate, reside permanently or become a citizen of Paraguay?)
Желаете ли Вы иммигрировать в Парагвай, получить вид на жительство или гражданство?

	28. Ha solicitado visa para el Paraguay antes?
(Have you ever applied for a visa to enter Paraguay before?)
Обращались ли Вы с просьбой о выдаче визы в Парагвай ранее?

⁭NO/НЕТ       ⁭SI/YES/ДА   

Cuando?/ When?/Когда?.........................................

	29. Ha estado alguna vez en el Paraguay?
(Have you ever been to Paraguay before?)
Были ли Вы ранее в Парагвае?

⁭ NO/НЕТ            ⁭ SI/YES/ДА
Donde?/Where?/Где?................................................

	30. Es importante que los solicitantes de visas conozcan que:
No se puede conceder una visa, y no serán admitidos en el territorio nacional los extranjeros que deseen ingresar como No residentes, comprendidos dentro de los impedimentos enumerados EN EL CAPITULO II “DE LOS IMPEDIMENTOS GENERALES DE ADMISIÓN”, estipulados en la LEY 978/96  y lo regulado por el Decreto # 18295/97, “QUE REGLAMENTA A LA LEY978/96 DE MIGRACIONES”

It is important that persons requiring visas know that:

Visas will not be granted to persons wishing to enter national territory non residents, as understood in the impediments numbered in the II Chapter “The General impediments of Admission”, stipulated in Statutory act 978/96 and or regulated by decree #18295/97, Which regulates Statutory act 978/96 of immigration.
Желающим получить визу важно знать следующее:
Виза не будет выдана тем не резидентам, как указано в Части II «Общих препятствий для въезда» и предусмотрено Законом 978/96 и урегулировано декретом №18295/97, который урегулирован Законом об иммиграции  978/96.


POR LA PRESENTE DECLARO BAJO FE DE JURAMIENTO QUE TODA LA INFORMACIÓN QUE HE PROPORCIONADO MAS ARRIBA ES CIERTA, CORRECTA Y COMPLETA DE ACUERDO A MI MEJOR CONOCIMIENTO; QUE ACATARE LA LEGISLACIÓN Y LOS REGLAMENTOS DE LA REPÚBLICA DEL PARAGUAY DURANTE MI VISITA. YO COMPRENDO QUE EL GOBIERNO DEL PARAGUAY TIENE EL DERECHO DE DENEGAR UNA SOLICITUD DE VISA, Y QUE SE RESERVARA EL DERECHO DE NO DIVULGAR LOS MOTIVOS POR DENEGAR TAL SOLICITUD, TAMBIÉN COMPRENDO QUE UNA VISA NO ME DA DERECHO DE INGRESAR A LA REPÚBLICA DEL PARAGUAY, SI, RESULTARE PORTADOR INADMISIBLE, O QUE OBTUVE LA VISA DE FORMA FRAUDULENTA. POR ÚLTIMO, DECLARO BAJO FE DE JURAMENTO QUE DURANTE MI VISITA, NO SOLICITARE RADICACIÓN, RECIDENCIA PERMANENTE NI CARTA DE NATURALIZACIÓN EN LA REPUBLICA DEL PARAGUAY. 
I HEREBY DECLARE UNDER OATH THAT ALL THE INFORMATION I HAVE FURNISHED ABOVE IS TRUE, CORRECT AND COMPLETE TO THE BEST OF KNOWLEDGE; THAT WHAT I WILL ABIDE BY THE LAWS AND REGULATIONS OF THE RRPUBLIC OF PARAGUAY DURING MY VISIT. I UNDERSTAND THAT THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PARAGUAY HAS THE RIGHT TO DENY A VISA APPLICATION, AND RESERVES THE RIGHT TO WITHHOLD DISCLOSURE OF THE REASON FOR DENYING A VISA APPLICATION.  I ALSO UNDERSTAND THAT A VISA DOES NOT ENTITLE THE BEARER TO THE RIGHT TO ENTER THE REPUBLIC OF PARAGUAY UPON ARRIVAL AT A PORT OF ENTRY, IF BEARER IS FOUND TO BE AN INADMISSIBLE, OR THE VISA IS OBTAINED FRAUDULENTLY. FINALLY, I DECLARE UNDER OATH THAT DURING MY VISIT, I WILL NOT APPLY FOR RESIDENCE, PERMANENT OR OTHERWISE, OR CITIZENSHIP IN THE REPUBLIC OF PARAGUAY.
НАСТОЯЩИМ КЛЯТВЕННО ЗАВЕРЯЮ, ЧТО ПРЕДОСТАВЛЕННАЯ МНОЮ ИНФОРМАЦИЯ ЯВЛЯЕТСЯ ПРАВДИВОЙ, ДОСТОВЕРНОЙ И ПОЛНОЙ, НА СКОЛКО ЭТО ВОЗМОЖНО; ОБЕЩАЮ СОБЛЮДАТЬ ЗАКОНЫ И НОРМЫ  РЕСПУБЛИКИ ПАРАГВАЙ ВО ВРЕМЯ МОЕГО ПРИБЫТИЯ В СТРАНЕ. Я ПОНИМАЮ, ЧТО ПРАВИТЕЛЬСТВО РЕСПУБЛИКИ ПАРАГВАЙ ВПРАВЕ ОТКЛОНИТЬ МОЮ ПРОСЬБУ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ВИЗЫ И НЕ РАЗЪЯСНЯТЬ ПРИЧИНЫ ОТКАЗА. ТАКЖЕ Я ОСОЗНАЮ, ЧТО НАСТОЯЩАЯ ВИЗА НЕ ДАЕТ ЕЕ ВЛАДЕЛЬЦУ ПРАВО ВЬЕЗДА НА ТЕРРИТОРИЮ СТРАНЫ, ЕСЛИ  ДАННАЯ ВИЗА БЫЛА ПОЛУЧЕНА ОБМАННЫМ ПУТЕМ. В ЗАВЕРШЕНИИ, Я КЛЯТВЕННО ЗАВЕРЯЮ, ЧТО ВО ВРЕМЯ МОЕГО ПРЕБЫВАНИЯ В ПАРАГВАЕ Я НЕ БУДУ ХОДАТАЙСТВОВАТЬ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ВИДА НА ЖИТЕЛЬСТВО, ВРЕМЕННОГО ИЛИ ПОСТОЯННОГО, А ТАКЖЕ ГРАЖДАНСТВА.

------------------------------------                                                                                ---------------------------------------
Firma del Solicitante                                                                          Fecha de la Solicitud
(Applicant’s signature)                                                                      (Date of application)

Подпись заявителя                                                                           Число    

	


	Para Uso Interno
Oficial Consular Responsable de la Verificación:…………………...

………………………………………………………………………..

Firma:………………………………
OBSERVACIONES: ………………………………………………………………..………………………………

……………………………………………………………………………………………………...…………………




